Kungl. Maj:ts ndd. proposition Nr 428. 1

Nr 428,

Kungl. Maj:ts nddiga proposition till riksdagen med forslag till
lag om dndrad lydelse av 1 § i lagen den 4 juni 1886
angdende ersdtining av allminna medel till vittnen i
brottmdl; given Stockholms slott den 10 maj 1918.

. Under aberopande av bilagda i statsradet och lagridet hallna
protokoll vill Kungl. Maj:t hiirmed, jimlikt § 87 regeringsformen, foresla
riksdagen att antaga hirvid fogade forslag till lag om dndrad lydelse
av 1 § i lagen den 4 juni 1886 angiende ersittning av allminna medel
till vittnen i brottmal.

Kungl. Maj:t forbliver riksdagen med all kungl. nad och ynnest
stidse vilbevigen.

GUSTAF.,
Eliel Lifgren.

Bihang till riksdagens protokoll 1918. | saml. 387 hift. (Nr 428. 1
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Forslag
till
Lag

om iindrad lydelse av 1 § i lagen den 4 juni 1886 angiende ersiittning av
allmiinna medel till vittnen i brottmadl.

Hirigenom forordnas, att 1 § i lagen den 4 juni 1886 angaende
ersiittning av allménna medel till vittnen 1 brottmal skall erbilla foljande
dndrade lydelse:

Var som i brottmal, didr allmin aklagare a tjinstens vignar {or
talan, av aklagaren aberopas sisom vittne och instéller sig vid domstol,
dger att, si framt vittnet dskar ersittning och domaren provar sidant
skiligt, for sin instillelse njuta ersiittning av allméinna medel med hogst
fem kronor till vittnets uppehille fér varje dag, som fér resan och
vistandet vid domstolen erfordras, och dessutom, direst vittnets hemvist
ir beliget pi minst fem kilometers avstind fran det stille, dar dom-
stolen saummantrider, skjutspenningar f{or en hidst fram och dter eller,
diir jiarnvigs- eller dngbitsligenhet kan for resan eller nigon del dérav
begagnas, avgift for billigaste plats & bantig eller dngbit.

Enahanda ritt till ersiittning tillkommer den, som i mal av nimnda
beskaffenhet blivit enligt domstols férordnande inkallad sisom vittne,
eller av dklagaren dberopats eller enligt domstols forordnande inkallats
for att upplysningsvis horas.

Denna lag trader i kraft dagen efter den, di lagen, enligt dara
meddelad uppgift, utkommit frin trycket i Svensk forfattningssamling.
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Utdrag av protokollet dver justitiedepartementsirenden, hdllet infor
Hans Muj:t Konungen i statsrddet d Stockholms slott
fredagen den 26 april 1918.

Niarvarande:

Hans excellens herr statsministern EDEN, :
Hans excellens herr ministern for utrikes drendena HELLNER,
Statsraden: PETERSSON,

SCHOTTE,

PETREN.

NILSON,

LOFGREN,

RYDEN,

UNDEN,

THORSSON.

Departementschefen statsradet Lofgren anmilde riksdagensiskrivelse
den 19 maj 1915 gjorda framstillning om vissa #ndringar i lagen den
4 juni 1886 angiende ersittning av allmdanna medel till vittnen i brottmdl.

Hérvid anforde departementschefen:

»Genom ifragavarande lag den 4 juni 1886 regleras grunderna for Lagen den

berikning av ersittning av allmiinna medel 4t dem, som i brottmal, diir 45:55652;%
allmiin éklagare 4 tjinstens viignar for talan, av dklagaren dberopats ersittning av
eller efter domstols férordnande inkallats sésom vittnen eller for att 274
upplysningsvis horas. Dylik ersittning utgir dels sisom gottgirelse vittnen o

s . ; ottml.
for uppehille med Ldgst tre kronor for varje dag, som for resan och ™%
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vistandet vid domstolen erfordras, och dels sisom reseersittning med
skJutepennmgal for en hist fran vittnets hemvist fram och éter eller,
dar jarnvigs- eller dngbatsligenhet kan for resan eller nagon del dirav
begagnas, avgift for billigaste plats & bantag eller angbat Ratt till
reseersiittning medgives emellertid endast under forutsattning, att vittnets
hemvist dr beliget pa minst fem kilometers avstind fran det stille, dér
domstolen sammantriider. I slutliga utslaget skall domstolen priva, huru-
vida ifrigavarande kostnad skall till statsverket atergildas.  Aklagaren
skall ej dartill forpliktas 1 annat fall &n da atalet blivit utan skal anstéllt.

Dessa stadganden hava genom sedermera utfirdade lagar erhallit
utstriickt tillamplighetsomrade. hnllcrt 7 kap. 9 § 1 lagen den 12 november
1915 om #ktenskaps ingdende och upplosmng, 6 § i lagen den 14 juni
1917 om aktensklphg bord, 25 § 1 lagen samma dag om barn utom
aktenskap och 9 § i lagen samma dag ‘den 14 juni 1917 om adoption
skola némligen bestimmelserna i 1886 ars lag i tillimpliga delar gilla
betraffande ersittning av allminna medel at den, som enligt rittens for-
ordnande inkallats sisom vittne eller for att upplysningsvis horas i dkten-
skapsmal, mal om aktenskaplig bord, mil om faststallande av faderskap
och wunderhallsskyldighet samt médl om adoption. Enligt lagen den 4

juni 1913 om ersittning i vissa fall av allminna medel till vittnen 1

mal, som avses i gillande lag angiende férbud mot inférsel till riket
av varor med oriktig ursprungsbeteckning, skall den, som i mal av om-
formélta beskaffenhet av tullfiskalen aberopats eller enligt generaltull-
styrelsens eller Konungens forordnande inkallats sisom vittne, dga att
av allmédnoa medel atnjuta ersiittning for sin instillelse efter de grunder,
som stadgas angiende ersittning av allménna medel till vittnen i brott-
mél. Motsvarande bestimmelser #ro uti lagen den 30 juni 1913 om
ersittning i vissa fall av allmidnna medel till vittnen i mal enligt lagen
om behandling av alkoholister meddelade i friga om den, som vid
forhor infor domstol blivit av polismyndighet aberopad siasom vittne
eller for att upplysningsvis horas eller ock efter férordnande av Konun-
gens befallningshavande blivit fér sidant dndamal inkallad. Kostnad,
som sdlunda utgéir enligt lagarna den 4 juni 1913 och den 30 juni 1913,
skall emellertid alltid stanna & statsverket.

Uti en vid 1915 éars riksdag inom andra kammaren vickt motion,
som ligger till grund fér riksdagens av mig anmilda skrivelse, fore-
slogs, bland annat, forhéjning av férutnimnda dagtraktamentes belopp
och ifrigasattes, huruvida icke reseergittning borde utgd jamvail i sidana
fall, dd viglangden icke uppginge till fem kilometer.



Kungl. Maj:ts ndd. proposition Nr 428. 5

[ avgivet utlitande erinrade lagutskottet, att ifrigavarande bestim-
melser hade till dndamél att f6rhindra, att vittnespliktens fullgérande
komme att forenas med uppoffringar,.som i all synnerhet fér mindre
bemedlade miste kiinnas allifor betungande. Maximibeloppet for dag-
traktamentet hade vil ar 1900 hojts fran en krona 50 ore till tre kronor,
men med hiinsyn till penningens alltjimt sjunkande virde torde jamvil
sistnimnda belopp numera vara for lagt. For att forebygga, att stats-
verket komme att dsamkas alltfér dryga kostnader, borde emellertid det
nuvarande maximibeloppet fér normala fall bibehallas, men at domsto-
larna inrymmas befogenhet att, da sirskilda skal dartill forelige, ut-
doma hogre ersittningsbelopp. 1 friga om villkoret for atnjutande av
reseersiittning ansige utskottet i likhet med motioniiren det kunna ifraga-
sittas, huruvida icke reseersittning borde kunna utgd jimvil i sidana
fall, d4 viglingden understege fem kilometer. Nagon viss kortare minimi-
stricka borde emellertid i sidant fall bestimmas.

[ sin forutnimnda skrivelse har riksdagen, savitt nu ar 1 fraga,
under aberopande av lagutskottets utlitande hemstéllt, att Kungl. Maj:t
métte taga under Overvigande huruvida icke lagen den 4 juni 1886
angdende ersittning till vittnen 1 brottmél borde @ndras 1 syfte att till
vittne mé dels, efter domstolens prévning for sirskilda fall, kunna utga
dagtraktamente med hogre belopp én tre kronor, dels ock utgivas rese-
ersittning jimvil da avstindet mellan vittnets vistelseort och den plats,
dir domstolen sammantrider, understiger fem kilometer, dvensom dir-
efter for riksdagen framligga det forslag, vartill 6vervigandet ma giva
anledning.

I anledning av Kungl. Maj:ts remisser hava utlatanden over riks-
dagens skrivelse inkommit frin hovriitterna, som déarvid fogat i drendet
avgivna yttranden av vissa radhusriitter och domhavande.

Svea hovritt anser det med skil kunna ifriagasittas, hurnvida icke
den gottgorelse, som utgir enligt nu giillande grunder, ar tillricklig fran
den enligt hovrittens mening riktiga synpunkten, att vittnespliktens full-
gorande i de fall, varom hir ar fraga, principiellt icke grundar nigon
ratt till ersiittning av staten, utan endast pakallar dennas stédjande
mellankomst: och har hovritten funnit, att 1 allt fall vid den ifrigasatta
forindringen synnerlig varsamhet bor iakttagas, sa att icke uppfattningen
av den allmint medborgerliga plikten yttermera fordunklas och dérav
tramkallas alltjimt stegride ansprik pa statskassan. En domhavande
avstyrker frin statsekonomisk synpunkt éndring av de i &mnet gillande

Lagutskottet.

Riksdagens
skrivelse.

Utlatanden,
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bestimmelserna under erinran, att enligt aldre lag skyldigheten att
vittna betraktades sésom en plikt, vars fullgérande icke medforde ritt
till gottgorelse. .

De bada 6vriga hovritterna, radhusritterna och domhavandena, utom
den férenimnde, hava i fraiga om hojning av dagtraktamentets belopp
uttalat sig i tillstyrkande riktning. Atskilliga utlitanden inskrinka sig
till allminna uttalanden av sadau innebord. I vissa utlitanden férordas
emellertid uttryckligen, att ritten till 6verskridande av det nu gillande
maximibeloppet gores beroende av huruvida sirskilda skil hértill ma
anses foreligga, varvid olika meningar uttalas dédrom, huruvida maximi-
grins bor bestiimmas for det belopp, som silunda skulle fér undantags-
fallen utgd. En radhusritt intager daremot den stindpnnkten, att den
i denna del ifragasatta lagéndringen bor inskrinkas dértill, att maximi-
beloppet héjes, exempelvis till sex kronor. Betriffande frigan om ritt
till reseersittning synes i de utlatanden, som sérskilt uppmirksammat
denna friga, den uppfattningen allmint gora sig gillande, att ersittning
for resekostnad i de fall, dia avstindet mellan bostaden och domstols-
lokalen understiger fem kilometer, bor utgid allenast for den héndelse
och i den mén personliga forhallanden, sisom sjuklighet eller dlderdom,
foranlett dylik kostnad samt, enligt vissa utlitanden, under det ytter-
ligare villkor, att nimnda avstind uppgér till minst tva kilometer. I ett
av de avgivna utlitandena forordas emellertid, att den nu gillande
bestimmelsen i dimuet endast silunda dndras, att visst kortare avstind
an fem kilometer faststiilles. En domhavande avstyrker lagéndring i fraga
om ritt till reseersittning huvudsakligen av hinsyn till angeligenheten
av att bespara statsverket utgifter for gottgorelse av kostnader for
onodiga resor.

Enligt min mening bor at ifragavarande bestimmelser givas sidant
innehall, att vittnespliktens fullgérande icke forbindes med betungande
kostnader. Med hdnsyn hiértill och da penningvirdet sedan ar 1900,
d& maximibeloppet for dagtraktamentet bestamdes till tre kronor, ytter-
licare avsevirt sjunkit, anser jag lika med riksdagen, att niimnda belopp
bor héjas. Da de nuvarande levnadskostnaderna kunna betinga hogre
dagtraktamente &n tre kronor, &ven om inga sirskilda skil dartill kunna
1 det foreliggande fallet pivisas, torde emellertid icke, sisom 1 riksdagens
skrivelse och atskilliga 1 &rendet avgivna utlitanden blivit ifragasatt,
nigra sirskilda villkor bora uppstillas for ritten att atnjuta hogre
dagtraktamente in det nuvarande maximibeloppet. De héaratinnan nu
gillande bestimmelserna torde alltsd bora undergd allenast sidan jamk-
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ning, att maximigrinsen uppflyttas, dérvid det nya maximibeloppet
skiligen md bestimmas till fem kronor.

Emellertid erinras, att det i1 lagen bestimda beloppet utgjort en
grins, varutover ersittning icke kunnat tillerkinnas vittne av allménna
medel, men att diremot domstol givetvis haft att faststiilla ligre belopp
i de fall, att utdéomande av maximibeloppet under forehggande om-
staudlcrhetel icke pakallats. Ho]es maximigriansen pd siitt 1 forslaget
avses, “bor anmirkta forhillande sd mycket mera uppmérksammas.

Vad direfter angir frigan om utstrickning av riitten till rese-
ersittning, anser jag icke tillrickliga skil foreligga att vidtaga en lag-
dndring 1 sidan riktning, varigenom staten utan tvingande nodvéindighet
skulle {4 vidkdnnas okade utgifter for ifrigavarande dndamal.

I enlighet med min sdlunda uttalade uppfattuing har jag latit
inom justitiedepartementet uppgdra forslag till lag om dndrad lydelse av
1§ i lugen den 4 juni 1886 angdende ersittning av allmdinna medel till
vittnen i brottmdl.»

Departementschefen uppléste ifrigavarande lagforslag, av den lydelse
bilaga vid detta protokoll utvisar, samt hemstillde, att for det i § 87
regeringsformen omformilda dndamal lagridets utlatande over forslaget
matte inhiimtas genom utdrag av protokollet.

Till denna av statsradets ovriga ledamoéter bi-
triidda hemstillan tacktes Hans Maj:t Konungen limna
bifall.

Ur protokollet:
Henry Lindberg.
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Bilaga.

Forslag
t1ll
Lag

om iindrad lydelse av 1 § i lagen den 4 juni 1886 angiende ersiittning av
allmiinna medel till vittnen i brottmal.

Hirigenom férordnas, att 1 § i lagen den 4 juni 1886 angéende
ersiittning av allmidnna medel till vittnen i brottmdl skall erhalla foljande

andrade lydelse:

Var som i brattmil, dir allmin dklagare & tjinstens vignar for
talan, av éklagaren aberopas sésom vittne och instiller sig vid domstol,
doer att, si framt vittnet diskar ersittning och domaren priovar sadant
skiligt, for sin instiillelse njuta ersittning av allméinna medel med hogst
fem kronor till vittnets uppehille for varje dag, som f{or resan och
vistandet vid domstolen erfordras, och dessutom, direst vittnets hemvist
ar beliget pi minst fem kilometers avstind fran det stiille, didr dom-
stolen sammantrider, skjutspenningar for en hist fram och ater eller,
dir jarnvigs- eller dngbétsligenhet kan for resan eller nigon del dérav
begagnas, avgift for billigaste plats & bantiag eller dngbat.

Enahanda ritt till ersittning tillkommer den, som i mél av nimnda
beskaffenhet blivit enligt domstols férordnande inkallad sisom vittne,
eller av aklagaren &beropats eller enligt domstols forordnande inkallats
for att upplysningsvis héras.

Denna lag trider i kraft dagen efter den, da lagen, enligt déra
meddelad uppgift, utkommit frin trycket i Svensk forfattningssamling.
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Utdrag av protokollet, hdllet ¢ Kungl. Maj:ts lagrdd onsdagen den
8 maj 1918. ’

Néarvarande:

Justitieraden  GULLSTRAND.

VON SETH,

WEDRERG,
Regeringsradet PLANTING-GYLLENBAGA.

Enligt lagridet tillhandakommet utdrag av protokollet dver justitie-
departementsirenden, hallet infér Hans Maj:t Konungen i statsridet den
26 april 1918, hade Kungl. Maj:t forordnat, att lagridets utlatande skulle
for det i § 87 regeringsformen omférmilda indamil inhdmtas 6ver upp-
rittat forslag till lag om dndrad lydelse av 1 § i lagen den 4 juni 1886
angdende ersdttning av allmdnna medel till wvittnen @ brottmdl.

Forslaget, som finnes bilagt detta protokoll, féredrogs infor lagradet
av ledamoten & justitiedepartementets lagavdelning docenten Martin Fehr.

Lagradet lamnade forslaget utan anmérkning.

Ur protokollet:
Erik Olander.

Bihang till riksdagens protokoll 1918. | saml. 387 hdft. (Nr 428.) 2
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Utdrag av protokollet dver justitiedepartementsirenden, hdllet in-
Sor Hans Maj:t Konungen i statsrddet d Stockholms
slott fredagen den 10 maj 1918.

Narvarande:

Hans excellens herr statsministern EDEN,
Hans excellens herr ministern fér utrikes #drendena HELLNER,
Statsrdden: PETERSSON,

SCHOTTE,

PETREN,

NILSON,

LOFGREN,

friherre PALMSTIERNA,

UNDEN,

THORSSON.

Departementschefen statsridet Lofgren anmilde lagridets den 8
maj 1918 avgivna utlitande 6ver det den 26 april 1918 till lagradet remitte-
rade forslaget till lag om #@ndrad lydelse av 1 § i lagen den 4 juni
1886 angdende ersittning av allminna medel till vittnen i brottmal.

Efter att hava anmiérkt, att lagridet lamnat férslaget utan anmiirk-
ning, hemstillde foredraganden, att detsamma matte, jimlikt § 87 rege-
ringsformen, genom proposition foreliggas riksdagen till antagande.

Med bifall till denna av statsrddets 6vriga leda-
moter bitridda hemstéillan ticktes Hans Maj:t Konungen
forordna, att till riksdagen skulle avlitas proposition
av den lydelse, bilaga vid detta protokoll utvisar.

Ur protokollet:
Henry Lindberg.

STOCKHOLM, ISAAC MARCUS' BOKTRYCKERI-AKTIEBOLAG, 1918,



